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Arkusz danych technicznych

Artykut: ILLLAN teYO{or |

Model: Rekawice Bawetniane Dzianiny
BAUMWOLLE

Rozmiary: 10

Szczegdtowe informacje o wymiarach i masach produktéw znajduja sie ponizej (tabela).

Kolor: bezowe/czerwone nakropienie

Materiat: Materiat nosnika: 100% dzianina

bawetniana (dwuwarstwowy)
Powtoka: z dwustronnym nakropienie

nitrylowym
Zawartosd¢ 120 para / karton
kartonu:
najmniejsza 6 pary w pakiecie
jednostka
opakowania:

Szczegdty dotyczace opakowania patrz ponizej (tabela).

Instrukcje prania:
WABRIMW

SO0 kategoria: SOl kat. Il - obejmuje $rednie ryzyko, ktére
nie jest wymienione przy kat. | lub III,
wedtug rozporzadzenia o SOI (UE)
2016/425, aneks |
(zapis w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej)

Standard:

EN ISO 21420:2020 - Rekawice ochronne - wymagania ogélne i metody

badan

EN 388:2016+A1:2018 - Ochrona przed zagrozeniami mechanicznymi

Odpornos¢ na Scieranie 1
Odpornos¢ na przeciecie (test Coupe) 2
Odpornos¢ na rozrywanie 3
Odpornos¢ na przedziurawienie 2
Odpornos¢ na przeciecie (TDM) wg EN ISO 13997:1999 X

EN 13594:2015 - Ochrona przeciwudarowa
Badanie: X

EN 407:2020 - Rekawice ochronne i inny sprzet do ochrony rak przed
zagrozeniami termicznymi (ciepto i/lub ogien)

Ograniczone rozprzestrzenianie sie ptomienia

Odpornos¢ na kontakt z gorgcym przedmiotem

Odpornoé¢ na dziatanie ciepta konwekcyjnego

Odpornos$¢ na promieniowanie cieplne

Odpornos¢ na dziatanie drobnych rozpryskéw stopionego metalu

Odpornos¢ na dziatanie duzej ilosci ptynnego metalu

X X X X N X

(X = nie testowane)

© BIG Arbeitsschutz GmbH

Ekwipunek:

Dzianina bawetniana, z dwustronnym nakropienie nitrylowym o duzej wytrzymatosci na wysokie temperatury, ochrona przed ryzykiem termicznym
(ciepto kontaktowe maks. do 250°C/15 s), Sciggacz dzianinowy, grubos$¢ ok. 7 (= 3,664 mm), rekawica dtugos¢: ok. 27 cm

Cechy:

Przyjemne w noszeniu dzieki bezszwowej obrébce Wysoka elastycznos¢ i dobre dopasowanie. Dobra chwytnos$¢ i ochrona dzieki dwustronnemu

nakropieniu nitrylowemu odpornemu na dziatanie wysokich temperatur.
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Aplikacje:

Mozliwos¢ stosowania do prac ogélnych o $rednim ryzyku, w kontakcie z goracymi elementami (ciepto kontaktowe do maks. 250°/15 s), np. w
rzemiosle, budownictwie, przy budowie obiektéw targowych, w motoryzacji, przy budowie maszyn, w przemysle stalowym, szklarskim, spozywczym,
rolnictwie

Przeznaczenie, obszary stosowania i ocena ryzyka:

Produkt te spetniajg wymagania podanych norm technicznych. Zaleca sie, aby rzeczywiste warunki stosowania nie mogty by¢ symulowane, a
wytacznie do uzytkownika nalezata decyzja, czy produkt nadaja sie lub nie do planowanego zastosowania. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uzytkowanie produktu w sposdéb niezgodny z przeznaczeniem. Przed rozpoczeciem jego uzytkowania nalezy zatem przeprowadzi¢ ocene ryzyka
resztkowego celem ustalenia przydatnosci do przewidzianego zastosowania. Zwracaé uwage na nadrukowane piktogramy i stopnie odpornosci.

Srodki bezpieczenstwa podczas uzytkowania:
- Nie nalezy nigdy zanurzac tych rekawic w substancjach chemicznych ani nie doprowadza¢ do kontaktu z nimi.

Do manipulowania substancjami chemicznymi nalezy stosowac wytgcznie rekawice opatrzone piktogramem chemicznym.

Nalezy upewnic sie, czy wybrane rekawice ochronne sg odporne na dziatanie stosowanych substancji chemicznych.

Nie stosowac tych rekawic do ochrony przed zgbkowanymi krawedziami lub ostrzami badZ otwartym ogniem.

Jesli rekawice ochronne sg niezbedne do zastosowan w wysokich temperaturach, nalezy upewnic sie, czy spetniajg one norme EN 407:2020 i

zostaty przetestowane zgodnie z jej wymogami.

Nie nalezy nosi¢ rekawic w poblizu ruchomych czesci maszyn.

Przed uzyciem rekawic nalezy je doktadnie sprawdzi¢ celem wyeliminowania wad i brakéw.

- Jesdli rekawice te spetniajg wymagania w zakresie odpornosci na przedziurawienie wg normy EN 388:2016+A1:2018, nie mozna jednak zaktadac,
ze zapewniajg one rowniez ochrone przed przedziurawieniem przez ostro zakonczone przedmioty, np. igty strzykawek.

- Nie nalezy uzywac rekawic uszkodzonych, zuzytych, zabrudzonych lub zattuszczonych dowolng substancjg (réwniez od wewnatrz) ze wzgledu na

ryzyko podraznienia lub zapalenia skéry. W razie wystapienia tych zjawisk nalezy zasiegna¢ opinii lekarza ogdlnego lub dermatologa.

EN ISO 21420:2020 - Rekawice ochronne - wymagania ogdlne i metody badan:

Niniejsza norma okresla odpowiednie metody badan, ktére majg by¢ stosowane dla wszystkich rekawic ochronnych oraz ogélne wymagania dotyczace
zasad projektowania, montazu rekawic, odpornosci materiatu rekawic na przenikanie wody, nieszkodliwosci, komfortu i wydajnosci, a takze
etykietowania, ktére ma wykonac producent, oraz informacji, ktére ma dostarczy¢ producent.

EN 388:2016+A1:2018 Rekawice ochronne, zabezpieczajace przed urazami mechanicznymi:

Rekawice ochronne, zabezpieczajace przed urazami mechanicznymi musza uzyskaé przynajmniej poziom odpornosci 1 lub A w wyniku badania
odpornosci na przeciecie wg EN ISO 13997:1999, z uwzglednieniem przynajmniej jednej z cech (odpornos¢ na Scieranie, przeciecie, rozrywanie i
przedziurawienie).

Odpornos¢ na Scieranie: Liczba cykli Scierania wymaganych do przetarcia badanej prébki.
Odpornos¢ na przeciecie Liczba cykli testowych, w ktérych prébka testowa jest przecinana ze statg sita i powtarzajgcym sie kontaktem.
(Coupe-Test):
Odpornos¢ na rozrywanie: Sita niezbedna do catkowitego rozerwania nacietej prébki.
Odpornos¢ na Sita niezbedna do przedziurawienia prébki przy uzyciu znormalizowanego ostro zakorhczonego narzedzia probierczego.
przedziurawienie:
Odpornos¢ na przeciecie Minimalna sita niezbedna do przeciecia prébki testowej przy pojedynczym kontakcie.
(TDM):
EN 388:2016+A1:2018
Kryteria oceny Ocena Artykut 1955
@ A = Odpornos¢ na Scieranie 0-4 1
B = Odpornos¢ na przeciecie (test Coupe) 0-5 2
1232 C = Odpornos$¢ na rozrywanie 0-4 3
D = Odpornos¢ na przedziurawienie 0-4 2
E = Odpornos¢ na przeciecie (TDM) wg EN ISO 13997:1999 A-F X
F = Badanie odpornosci udarowej wg EN 13594:2015 P X
Im wyZsza cyfra, tym lepszy wynik badania. X oznacza ,niebadane”. P oznacza ,wynik pozytywny"
Badanie 1 2 3 4 5
A = Odpornos¢ na Scieranie (liczba cykli $cierania) 100 500 2000 8000 -
B = Odpornos¢ na przeciecie (indeks) - test Coupe 1,2 2,5 5,0 10,0 20,0
C = Odpornos¢ na rozrywanie (N) 10 25 50 75 -
D = Odpornos¢ na przedziurawienie (N) 20 60 100 150 -
Badanie A B C D E F
E = Odpornos¢ na przeciecie wg EN ISO 13997:1999 (N) 2 5 10 15 22 30
Artykul 1955
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EN 13594:2015 - Ochrona przeciwudarowa:

HANODSCHUHE >>

Nalezy przetestowaé kazdy obszar podlegajacy ochronie przeciwudarowej. W oparciu o metode badan (wymiary prébki) nie mozna przetestowac
ochrony przeciwudarowe] palcéw. Rekawice ochronne, zabezpieczajgce przed urazami mechanicznymi powinny by¢ zaprojektowane i wykonane w
sposéb zapewniajacy ttumienie uderzen (np. posiada¢ ochrone kostek, grzbietéw i wewnetrznych czesci dtoni). Rekawice tego typu muszg spetniac

wymagania klasy ochrony 1 wg EN 13594:2015.

W przypadku wystapienia zjawiska przytepienia podczas badania odpornosci na przeciecie (B), wyniki testu Coupe nalezy traktowac jako wskazdéwke,
natomiast wynik badania odpornosci na przeciecie TDM (E) stanowi punkt odniesienia w kategorii odpornosci.

OSTRZEZENIE:

W przypadku rekawic sktadajacych sie z dwéch lub wiekszej liczby warstw, ogdlna klasyfikacja niekoniecznie odzwierciedla odpornosc

warstwy zewnetrznej.

Rekawice posiadajace odpornos¢ na czynniki mechaniczne, ktére w odniesieniu do sity rozrywajacej (C) osiagaja i wykazuja odpornos¢
klasy 1 lub wyzszej, nie moga by¢ noszone w przypadkach wystepowania ryzyka pochwycenia przez ruchome czesci maszyny.

Testy odnosza sie do dtoni rekawic.

EN 407:2020 - Schutzhandschuhe gegen thermische Risiken

Mozliwosci oceny

Artykut 1955

Kryteria oceny
A = Ograniczone rozprzestrzenianie sie ptomienia

0-4 X
B = Odpornos¢ na kontakt z gorgcym przedmiotem 0-4 2
X2XXXX | C = Odpornos¢ na dziatanie ciepta konwekcyjnego 0-4 X
D = Odpornos$¢ na promieniowanie cieplne 0-4 X
E = Odpornos$¢ na dziatanie drobnych rozpryskéw stopionego metalu 0-4 X
F = Odpornos¢ na dziatanie duzej ilosci ptynnego metalu 0-4 X
Oznaczenie X" zamiast liczby oznacza, ze rekawice ochronne nie nadaja sie do zastosowan objetych niniejszym badaniem
Badanie Wynik badania wg EN 407 1 2 3 4
Odpornos¢ na zapalenie: Czas spalania (s) <15 <10 =<3 =2
Czas zarzenia (s) - <120 <25 <5
Kontakt z gorgcym przedmiotem: temperatura Kontakt °C 100 250 350 500
Wartos¢ progowa czasu =15 =15 =15 =15
Odpornos¢ na dziatanie ciepta konwekcyjnego: Wspdtczynnik ochrony termicznej HTI (s) =4 =7 =10 =18
Odpornos¢ na promieniowanie cieplne: Przenoszenie ciepta t24 (s) =7 =20 =50 =95
Odpornos$¢ na dziatanie drobnych rozpryskéw liczba kropel =10 =15 =25 =35
stopionego metalu:
Odpornos¢ na dziatanie duzej ilosci ptynnego metalu: | ptynne zelazo (g) 30 60 120 200

OSTRZEZENIE:

Rekawice nie moga miec kontaktu z otwartym ptomieniem, jesli produkt nie zostat przetestowany lub uzyskat co najmniej poziom skutecznosci 1

w badaniu na ograniczone rozprzestrzenianie sie ptomienia.

W przypadku wielowarstwowych rekawic ochronnych, ktérych warstwy sg izolowane od siebie, obowigzujg stopnie odpornosci odnoszace sie wytgcznie

do catosci rekawic wraz ze wszystkimi warstwami.

Oznaczenia umieszczone na rekawicach:

Znak handlowy, nr. modelu, rozmiar, znak CE, w przydatnosci do zywnosci: symbol szkta i widelca, piktogramy, znak i, symbol producenta z datg

produkcji w formacie: miesigc/rok, Data wygasniecia miesigc/rok

| te)Xor | Etykieta marki od producenta
1955 Numer artykutu producenta
Rozmiar rekawic zgodny z norma EN ISO 21420:2020 (przyktad)

poprzednie strony).

10
@ Piktogramy z odpowiednimi numerami odpowiednich norm europejskich SOI (przyktad, w celu szczegétowe]j prezentacji, patrz
ce

Oznakowanie CE potwierdza zgodno$¢ z wymogami Rozporzgdzenia Europejskiego 2016/425.

[Ii Znak i: Wskazdéwka dotyczaca informacji od producenta
& Data produkcji w formacie miesigc/rok: 00/0000
g Data waznosci miesigc/rok: 00/0000

Wymiary / wagi pojedynczego przedmiotu:
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rozmiar Dtugosé¢ w cm Szerokosé w cm Grubos$¢ materiatu dioni w Waga w gramach / para

10 27 12,5 0,13 190

Powyzsze wartosci s przyblizone i moga sie nieznacznie réznic.

Szczegéty dotyczace opakowania (jednostka opakowania):

rozmiar kg brutto kg netto Dtugos¢é w cm Szerokos¢ w cm Wysokos¢ w cm

10 24,60 23,10 57 48 48

Powyzsze wartosci sa przyblizone i podlegaja niewielkim zmianom.

Niebezpieczne sktadniki - REACH (Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals):
Produkt wyprodukowano zgodnie z =zatacznikiem XVII europejskiego rozporzadzenia REACH 1907/2006. Nie zawiera zadnych substancji
niebezpiecznych w stezeniu wymagajacym ujawnienia.

Deklaracja zgodnosci
C E Ten produkt stanowig element sprzetu ochrony osobistej (S0OI). Znak CE potwierdza, ze produkt spetnia aktualnie obowiazujace wymagania
rozporzadzenia (UE) 2016/425.

Identyfikacja i wybor:

Wybodr ochraniacze przedramienia musi by¢ dokonany zgodnie z wymogami miejsca pracy, rodzajem zagrozenia i odpowiednimi
warunkami srodowiskowymi. Pracodawca jest odpowiedzialny za wybér wtasciwego PSA. Dlatego konieczne jest sprawdzenie
przydatnosci do potrzeb potrzebnych przed uzyciem.

Zasady przeprowadzania:

Ten produkt spetniaja wymagania dotyczace bezpieczenstwa tylko wtedy, gdy ich stan nie budzi zadnych zastrzezen i sg stosowane we wtasciwy
sposéb. Przed uzyciem produkt nalezy sprawdzi¢ ich stan pod katem wad lub uszkodzen. Jesli podczas stosowania na produkt pojawig sie rysy czy
dziury, rekawice nalezy natychmiast usuna¢. Nalezy sie upewnié, czy produkt nie sg zbyt duze lub zbyt mate i czy dobrze pasuja. Wszelkie zmiany
Srodkéw ochrony indywidualnej sa niedozwolone. Nalezy przestrzegad instrukcji producenta i przechowywac je przez caty okres stosowania $rodkéw
ochrony indywidualnej. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za mozliwe szkody i/lub skutki wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania.

Instrukcje prania:

WEXEIZH

Nie my¢, nie wybielac i nie suszy¢ w suszarce. Nie prasowac. Profesjonalne czyszczenie na sucho i na mokro nie jest mozliwe.

Zaréwno nowe, jak i uzywane rekawice, szczegdlnie po ich oczyszczeniu, nalezy przed ponownym zatozeniem podda¢ doktadnej kontroli pod katem
uszkodzen. W razie potrzeby ponownego uzycia rekawic nie nalezy w zadnym wypadku przechowywac ich w stanie zabrudzenia. W razie niemoznosci
usuniecia zabrudzenia lub wystapienia potencjalnego zagrozenia, zaleca sie ostrozne, naprzemienne zdejmowanie rekawic - najpierw prawej, a
nastepnie lewej. Nalezy wéwczas tak operowac reka ubrana w rekawice, aby przy jej zdejmowaniu nie ubrudzi¢ gotej reki.

Przechowywanie i starzenie:

Produkt nalezy przechowywaé w oryginalnym opakowaniu, w ciemnym, chtodnym i suchym miejscu, chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem i
trzymac z dala od Zrédet ciepta. W przypadku statego nastonecznienia lub nadmiernie wysokich temperatur okres trwatosci produktu ulega skréceniu.
Nalezy unika¢ kontaktu produktu z rozpuszczalnikami, ktére mogg powodowad zmiany produktu lub jego wtasciwosci. Okres trwatosci w przypadku
wiasciwego stosowania i przechowywania wynosi z reguty do 5 lat (patrz takze data waznosci na opakowaniu). Ponadto artykut jest opatrzony data
produkcji (miesigc/rok).

Utylizacja:
Zuzyte produkty moga by¢ zanieczyszczone substancjami szkodliwymi lub niebezpiecznymi dla srodowiska. Utylizacja musi by¢ wykonywana zgodnie z
aktualnie obowigzujgcymi lokalnymi przepisami prawa.

Zagrozenia dla zdrowia:
Alergie, spowodowane witasciwym uzyciem produkt, nie s jeszcze znane. Jedli reakcja alergiczna nadal wystepuje, skonsultuj sie z lekarzem lub
dermatologiem.

Pierwsza pomoc:

Produkt zanieczyszczone niebezpiecznymi materiatami nalezy usunac.

W przypadku kontaktu ze skérg: w razie wystgpienia reakcji alergicznej niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.
W przypadku kontaktu z oczami: przeptuka¢ oko woda. Niezwtocznie skontaktowac sie z lekarzem.
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Jednostka notyfikowana, odpowiedzialna za wykonanie badania typu:
SATRA Technology Europe Ltd.

Bracetown Business Park

Clonee, Dublin D15 YN2P

Ireland

Kenn-Nr.: 2777

Kompletna deklaracja zgodnosci i Informacje producenta dostepne sa w:
www.big-arbeitsschutz.de

Stworzony na 14.09.2023/Rev.03
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